PERFORMANCE COMPONENT SYSTEMS
User manual

Thank you for choosing Focal and for sharing our passion for the “Spirit of Sound”.
Designed using the latest technology, these speakers integrate Focal’s perfectionist
believes, developing products with high power handling, and unrivalled sound quality.
To obtain the best results from this product, we recommend that you follow carefully
all the information contained in this user’s manual. If not correctly followed, any fault
observed may not be covered by the guarantee.

Warning
Continuous listening at high sound level (above 110dB) can durably damage your hearing.
Listening above 130dB can damage your hearing permanently.

The Focal guarantee only applies if the enclosed guarantee card

is returned to us within 10 days of purchase.

Important recommendations

Before attempting any installation work, it is very important to check how much space is available

to fit the speakers into the vehicle.

Key points:

* Ensure the speaker is clean from debris and metallic particles that maybe attached (especially
after drilling).

* Clean before mounting the speakers.

FOCAL
the Spirit of Sound CE

Focal-JMlab® - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - France - www.focal.com
Tél. (+33) 04 77 43 57 00 - Fax. (+33) 04 77 43 57 04

Due to constant technological advances, Focal reserves its right to modify specifications without nofice. Images may not conform exactly to specific product..



PERFORMANCE SEPARES
Manuel d'utilisation

Nous vous remercions d’avoir choisi les kits Performance Séparés et de partager avec
nous notre philosophie "the Spirit of Sound".

Ces haut-parleurs de haute technicité intégrent les ultimes perfectionnements Focal en
matiére de conception de haut-parleurs pour I'obtention d’'un son puissant et de trés
haute qualité.

Afin d’exploiter toutes leurs performances, nous vous conseillons de lire ce livret, puis de
le conserver avec précaution pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Tout probléme d0 au non-respect des régles d’utilisation peut entrainer I'invalidation de
la garantie.

Avertissement

l’écoute prolongée a fort niveau au-deld de 110 dB peut détériorer durablement I’audition. Des
écoutes méme bréves & plus de 130 dB peuvent provoquer des lésions auditives irrémédiables.

Pour validation de la garantie Focal,

merci de nous retourner la garantie jointe dans les 10 jours.

Recommandations importantes

Avant tout, vérifiez I'espace disponible pour I'encastrement des haut-parleurs (se reporter aux
plans sur I'emballage) puis procédez aux découpes. Dans le cas d’'un montage en emplacement
d’origine, vérifiez qu’il y ait un espace suffisant entre le haut-parleur et la grille de protection.

* Tenir les haut-parleurs & I'écart des copeaux métalliques et des poussiéres.

* Procédez & un nettoyage soigneux avant de monter les haut-parleurs.

FOCAL ce

Focal-JMlab® - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - France - www.focal.com
Tél. (+33) 04 77 43 57 00 - Fax (+33) 04 77 43 57 04

Dans un but d'évolution, Focal-JMlab se réserve le droit de modifier les spécifications techniques de ses produits sans préavis. Images non contractuelles.
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@ conditions de garantie

En cas de probléme, adressez-vous en premier lieu & votre revendeur Focal.

La garantie pour la France sur tout matériel Focal est de 2 ans. En cas de matériel défectueux,
celui-ci doit étre expédié & vos frais, dans son emballage d’origine auprés du revendeur, lequel
analysera le matériel et déterminera la nature de la panne. Si celui-ci est sous garantie, le matériel
vous sera rendu ou remplacé en “franco de port”. Dans le cas contraire, un devis de réparation
vous sera proposé. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’'une mauvaise utilisation
ou d'un branchement incorrect (bobines mobiles brilées par exemple...).

En dehors de la France, le matériel Focal est couvert par une garantie dont les conditions sont
fixées localement par le distributeur officiel Focal de chaque pays, en accord avec les lois en
vigueur sur le territoire concerné.

@ Conditions of guarantee

All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn up by the official Focal distributor in your
country. Your distributor can provide all details concerning the conditions of guarantee. Guarantee
cover extends at least to that granted by the legal guarantee in force in the country where the
original purchase invoice was issued.

[ DJ Garantiebedingungen

Alle Focal-Lautsprecher sind durch eine vom offiziellen Focal-Vertragshdndler in lhrem Land
gewdhrten Garantie abgedeckt. Einzelheiten beziglich der Garantiebedingungen erhalten Sie von
Ihrem Vertragshéndler. Die Gewdhrleistung erstreckt sich mindestens auf die geltende gesetzliche
Garantie des Landes, in dem der Original-Kaufbeleg ausgestellt wurde.

@ Condiciones de la garantia

Todos los altavoces Focal estan cubiertos por la garantia extendida por el distribuidor oficial de
Focal de su pais Su distribuidor le proporcionaré detalles concernientes a las condiciones de la
garantia. La cobertura de la garantia alcanza por menos hasta la concedida por la garantia legal
en vigor en el pais en donde se emitié la factura de compra original.

Q Condi¢ées da garantia

Todos os altifalantes Focal sdo abrangidos por uma garantia redigida pelo distribuidor oficial
da Focal no seu pafs. O seu distribuidor pode fornecer todos os pormenores relativamente as
condicdes da garantia. A cobertura da garantia estende-se pelo menos ao que é concedido pela
garantia legal em vigor no pafs em que o recibo de compra original foi emitido.

@ Condizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti dalla garanzia rilasciata dal distributore ufficiale Focal del
vostro paese. |l vostro distributore potra fornirvi tutti i dettagli riguardanti le condizioni di garanzia.
La copertura della garanzia comprende almeno cid che & contemplato dalla garanzia legale in
vigore nel paese in cui & stata rilasciata la fattura originale d'acquisto.
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@ Garantievoorwaarden

Alle Focal luidsprekers vallen onder een garantie die door de officiéle Focal-distributeur in uw land
is opgesteld. Uw distributeur kan u alle details leveren met betrekking tot de garantievoorwaarden.
Garantiedekking geldt ten minste voor de wettelijke toegekende garantie die van kracht is in het
land waar de originele aankoopbon is uitgegeven.

(PL] Warunki gwarancyjne

Wszystkie glosniki Focal sa objete gwarancja wydawana przez oficjalnego dystrybutora Focal w
Twoim kraju. Dystrybutor poinformuje Ci¢ o wszystkich szczegétach zwigzanych z warunkami
gwarancyjnymi. Zakres gwarancji obejmuje przynajmniej gwarancj¢ ustawowa oferowana w kraju,
w ktérym wydano oryginalna fakturg zakupu.

@ venosns rapaHTHi

Bce nmunamuku Focal oOecrneunBaioTCs TapaHTUHHBIM —OOCITYKHBAaHHEM, OCYILIECTBISEMbIM
ounmansHeiM auctpudbloTopom Focal B Bameii crpane. Bam anctpu0bioTop MOXET COOOIIUTH
Bam Bce JeTainm, OTHOCAIMECS K YCIOBHUAM rapaHTHHOTO o0ciyxuBanus. Tepputopueil neiicTBus
YCJIOBHH TapaHTUH SABISIETCS, KAK MUHUMYM, TEPPUTOPHUS TOH CTpaHbI re ObII0 MPHOOPETEHO JaHHOE
uszgenue Focal B cOOTBETCTBUM C OPUTHHAIBHBIM CUETOM-()aKTypOH.
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PYKOBOJACTBO ITOJIB3OBATEJIA 1O YCTAHOBKE
ABTOMOBMNJBHBIX AYIMOCUCTEM FOCAL o

YCTAHOBKA ABTOMOBUMJIBHBIX AKYCTUYECKUX CUCTEM FOCAL

Bnaromapum Bac 3a To, uTo BbI BRIOpau KOMILJICKT aBTOMOOMJIBHBIX aKyCTHYeCKHX cucteM FO-
CAL. OTH BBICOKOKa4eCTBECHHbIE TPOMKOTOBOPUTEIIN pa3paboTaHbl M U3TOTOBJIECHBI IS IOCTH)KCHUS
MOIIHOTO 1 BBICOKOKaU€CTBEHHOTI'0 3ByKa B aBToMoOmIe. Ha 3To u3nenue pacupocTpanseTcs rapaHTus,
JICHCTBYIOIIAs B COOTBETCTBHM C 3aKOHOAATENLCTBOM Bameit crpanbl. Jliobas HewcrnpaBHOCTS,
BO3HUKIIAsl B pe3y/bTaTe HENPABWILHON yCTAHOBKU M DKCIUIyaTallMH, MOXET IOBJIeYb 3a COOOMN
aHHYJIMPOBaHHE IapaHTHM. BHUMaHMe: BBICOKMH YpPOBEHb 3BYyKOBOro napieHus (cBoime 110 ab)
OKa3bIBacT HEOIAronpHATHOE BO3ZACHCTBHE HA OpraHbl ciiyxa. 3BykoBoe naBieHue cBbime 130xb
MOXKET HaHeCTH Baiemy ciiyXy HermornpaBUMBIi yuiep0.

BAKHBIE PEKOMEHJALIUA

- Jlo Hadana uHCTANISAUKY YOSAUTECh B TOM, YTO BbIOpaHHOE BaMu MeCTO MOAXOIUT JIJIsl YCTaHOBKH
aKyCTHUUECKUX CUCTEM II0 rabapuTam.

- [Ipocnenure, 4TOOBI AKYCTUUECKHE CHCTEMBbI HE OBLIN 3aCOPSHBI MEJIKUMU YaCTHUI[AMH, 0COOCHHO
METaJUINYECKUMH.

- B cimydyae HEoOXOIMMOCTH YKpEIUTE MECTO KpPeIUIeHWsl JUHAMHuKa. M3rotoBeTe Uit 3TOro
MOHTKHYIO ITaHelb (a1anTep) ¢ POBHOM MOBEPXHOCTHIO. V30eraiiTe BOSHUKHOBEHHUS T.H. KOPOTKOTO
aKyCTHUUYECKOTO 3aMbIKaHUS, HCIOJIb3YyHTE U1 3TOr0 CHelUajbHble LIYMO-BHOPOU3OJIALOHHbIE
MaTrepuabl.

- CobnronaiiTe oOIIMiA TTOPSIOK U MONSPHOCTD HOIKITIOUCHHUS] aKYCTUUECKHX CHCTEM K YCHUIIUTEIIIO
MOUIHOCTHU («H» K «», «-» K «-», JI€BbIH K JIEBOMY, IIPaBblil K IPaBOMY, BBICOKOYACTOTHBIN TUHAMUK
(tweeter) k Beixogy TW Ha macCHUBHOM KpOCCOBEpE, CPEAHEHNU3KOYAaCTOTHBIH TuHAMUK (woofer) - k
BeIxony WF).

- 3akpenure rpOMKOrOBOPUTENH € IIOMOILBIO KpeIeXka U3 KOMIIJIEKTa IIOCTaBKH.

- s Jryyiiero 3By4aHusl BBICOKUX YaCTOT yCTAaHOBUTE TBUTEP B TPEYTOJIbHUKH 3€pKaJl 3aIHETO BUAA,
1160 CcTOIKH JI0OOBOrO CTEKIIa, JIMOO B BEPXHEH 4acTH MaHeIu NpUOOpoB.

- JIns TOrO, 4TOOBI Ballla ayIMOCUCTEMa BOCIIPOM3BOAMIIA MOLIHBIE 6achl, HonoiHUTe e cabBydepom
u ycunurenem FOCAL. Tlpu noxkitouenuu k cabBydepy 00s3aTelIbHO BKIFOUHTE (HIBTP HU3KUX
vactot (LPF — Low Pass Filter — mponyckaromuii Hu3kue yactotsl). Kak npaBuio, oH HacTpauBaeTcs
Ha yactoTy 60 — 80 I'epir.

- Axyctudeckue cucremMbl FOCAL uMeEOT BBICOKYO 4yBCTBUTEIBHOCTh M MOIIHOCTH. I130eraiite
neperpy3Kd yCUIUTENS MOLTHOCTH, K KOTOPhIM OHU MOIKII0YeHbl. VICKaykeHHBIN (KIMIITMPOBAHHBIH)
CHTHaJ MOXKET IPHMBECTH K MOBPEXKICHHSM, HE MOKPhIBAGMBIM rapaHtueid. Ecim 3T0 BO3MOXKHO,
Brimounte ¢uibtp Boicokux yactoT (HPF - High Pass Filter - npomyckatonuii BbICOKHE 4acTOTHI),
9TO MO3BOJIUT YMEHBIINTh YPOBEHb HcKaxkeHHH. Kak npaBuito, GuiabTp HacTpauBaeTcst Ha yactoTy 60
- 100 I'u B 3aBHCHMOCTH OT 6acOBOTO MOTEHIIMANIA JUHAMUKA (YeM MEHbIIIE ero JUaMeTp, TeM BbIIIe
JIOJDKHA OBITh YacTOTa HACTPOMKN).



I'APAHTHUSA FOCAL

Iponasen npopaer ITokynarenaro TOBap, OJHOBPEMEHHO HPENOCTABISS IOJIHYIO MH)OpPMAIHIO O
JTAHHOM TOBape B MECTE MPUOOPETEHHsI TOBapa B IOJHOM COOTBETCTBHH ¢ 3akoHOM PD «O 3AILUTE
[IPAB TIOTPEBMTEJIEM», B uem IloKkymaremp pacucancs IOX HACTOSIIMMM TApaHTHIHBIM
00513aTeIbCTBOM.

IIpogaBenr rapaHTHpyeT, 4YTO KYIUICHHBIH TOBap SBISAETCS pPabOTOCIOCOOHBIM, HE COACPIKUT
BBIABJICHHBIX MEXAaHMYECKHX IOBPEXKACHHUH M IOJHOCTHIO IPUTOAEH JUIS HCIOJIB30BaHUS IO
Ha3HAYE€HHIO HA MOMEHT OCYIIECTBICHUS IIPOJaKH.

B ciyuae oOuapyxenus [lokymarenmeM CKpBITBIX HEJOCTAaTkoB ToBapa, IIpomaBen oGsi3yercs
YCTPaHUTh BBISIBICHHBIC HEOCTATKH HJIH 3aMEHUTD Ie(CKTHBIN TOBAp, B TeUeHUE 15 THEH ¢ MOMEHTa
npenbsapiaeHus nperensuil [lokynarenem. Ilpu orcyrctBuu y IIponaBiia Ha MOMEHT NpeNbSIBICHUSA
COOTBETCTBYIOIIETO TpeOOBaHMsI HEOOXOAMMOTO /IS 3aMEHBI TOBapa, OH 00s3yeTcsl 3aMEHHUTh €ro B
TedeHue 45 KaJleHAapHbIX JTHEH.

KommniekTHOCTE TOBapa mnpoBepsercs I[lokynarenem npu IOJNyYeHHH TOBapa B IPHUCYTCTBHU
nepconaina [Iponasua. [TocienponaxHpie NpeTeH3UH 110 KOMIUIEKTALMK TOBapa HE IPUHUMAIOTCSL.
JlaHHBII rapaHTHHHBIA TalOH SBISETCS CAMHCTBEHHBIM JIOKYMEHTOM, MOJTBEPKIAIOUIMM IPaBO
Ha rapaHTuiiHoe oOciyxuBaHHE cepBUCHBIM IieHTpoM Ilponasna mpuobperennoro Iloxynarenem
ToBapa. be3 npenbsasieHus rapantuiiHoro TajnoHa IIponaBsen mpeTeH3ui K KyIUICHHOMY TOBapy He
INPUHUMAET.

[pereHsun k nproOpPETEHHOMY TOBapy NpHHUMAIOTCs [IpogaBLOM TONBKO B TEYCHHE IapaHTHIHOTO
CpOKa, yKa3aHHOI'O B TaJIOHE.

CpoK CiyKObl AJIs1 aKyCTHYECKHX CHUCTEM M JMHAMHUYECKHX TOJIOBOK COCTaBISICT TP rofa, Jls
YCUJIMTENICH MOLTHOCTH TISITh JIET.

lapanTuiinblil cpox TOBapa HCUHCHSETCA C JaThl IpoAaxu ToBapa Ilokymarento, yka3aHHOH B
rapaHTHUHHOM TaJOHe.

B ciydae oOHapy)KeHUsI HEUCIIPABHOCTH, U3/ICJIUE TOCTABISIETCS B CEPBUCHBII LIGHTP JJISl IPOBEPKH.
[To pe3ynbraram IpoBEpKU MU OOOCHOBAaHHOCTU NPETEH3UM IPOU3BOAUTCS PEMOHT WIM 3aMEHa
u3znenus. HeucnpaBHble neTany M y37bl, KOTOpbIe ObUIM 3aMEHEHBI B XOJIE€ PEMOHTA, SBJISIOTCS
COOCTBEHHOCTBIO CEPBUCHOTO IIEHTpA.

[IponaBeny rapanTupyer OecCIUIaTHOE yCTpPaHEHHE TEXHHUECKUX HEHUCIPAaBHOCTEH TOBapa WM €ro
3aMEHY B TCUCHHE FApaHTHIHOTO CPOKa, KOTOPbI cocTaBisaeT 1 (OMUH) Tox B claydae cOOMOnCHHS
[Toxynarenem npaBuil ¥ yCIOBUM rapaHTHHHOTO 00CITyKUBAHUSL.

lapanTtus He NEHCTBYET B CICAYIOLIMX CIIydasx:

He cobnromeHre HOPM SKCIUTyaTallMd HM3JEJHs, MPEBBIICHHE OSKCIUTyaTAl[HOHHBIX MapaMeTpoB,
HeOpexkHOE oOpalleHie, He TPABIILHOE MOAKIIIOUCHHE H T.JI.

MexaHuueckue MOBPEXICHUS U3/EJIUS U MOBPEKICHUS BBI3BAHHbIE I10ONAJIaHHMEM BHYTPb W3AEIHA
IOCTOPOHHUX IPEIMETOB, BEIIECTB, XUAKOCTeH u T.x.IloBpexxaeHus BbI3BaHHBIC NPUPOAHBIMU
SIBIICHUSIMU, CTUXUIHBIMU O€ICTBUSIMH, TIOXKApOM H T.1I.

Wznenue noasepranoch BMELIATEIbCTBY WM PEMOHTY HE YIOJHOMOUYCHHBIMU Ha TO JIMLIAMU WU
CEPBUCHBIMU LICHTPAMHU.
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B ciyuae ycTaHOBKM ¥ MOAKIIOUCHHS H3ACIUSA HE CEPTUGHUIMPOBAHHBIMH YCTAHOBOYHBIMHU
LCHTPaMH.
[Iponasen (Ha3BaHUe KOMIAHUH, TeIC(HOH)

Jara nmponaxu ToBapa 7 20
CepuiiHblit HOMep U3AEIHs

IMoamnuck yrnoaTHOMOYEHHOTO JULA IPOAABLa
C TeXHHYECKHMH XapaKTEPUCTHKAMH MPUOOPETEHHBIX HW3ICIUM, NpaBUIAMH M YCIOBUSIMH
rapaHTUIHOTO OOCITYKUBAHHS

03HAKOMJICH U COINIACEH, KOMIIEKTHOCTb U COCTOSHUE M3[EIUI IPOBEPEHBL:

IMokymnarens /®.1.0.

Focal® sBisieTcst 3apeructpupoBaHHONM ToproBoit mapkoii Focal-JMlab — BP 374 — 108, rue de
I’ Avenir — 42353 La Talaudicre cedex — France — Tel. (+33) 04 77 43 57 00 — Fax (+33) 04 77 43 57
04 — www.focal.com, www.focal-audio.ru



* Garantie France

Focal-JMlab - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - FRANCE

Vous :

Votre nom : Age : Profession :

Votre adresse compléte :

Votre adresse e-mail :

Vos centres d’intéréts :

Chez vous, possédez-vous des enceintes haute-fidélité 2 - Oui []- Non

Si oui, précisez la marque :

Lisez-vous la presse écrite 2 [1- Oui [ - Non

Si oui, quel(s) titre(s) :

Votre équipement audio/vidéo (marques et modéles) avant |'acquisition du produit Focal :

Lecteur CD /tuner : Lecteur multimédia :
Systéme de navigation : Amplificateur :
Kit haut-parleur : Caisson de grave / subwoofer :

Autres éléments :

Votre choix pour I'achat de ce modéle Focal s’est fait en fonction de :

] - Conseil du revendeur ] - Conseil d’'un ami, relation

[] - Visite d’un salon, d'une exposition ] - Rapport qualité / prix

[] - Qualité sonore, écoute en auditorium [] - Posséde déja des produits Focal
] - Fiabilité / qualité de fabrication ] - Catalogues

[] - Esthétique / finition ] - Matériel francais

[] - Article de presse écrite (si oui, précisez le titre ] - Autre :
du magazine) :

Votre Produit Focal :

Modeéle : N° de série :

Nom du revendeur : Ville :

Date de I'achat : Prix de I"achat :

Avez-vous confié I'installation du produit & votre revendeur 2 - Oui []- Non

Si non, pourquoi :

Ces informations sont necessaires & notre société pour traiter votre demande. Elles sont enregistrées dans notre fichier de clients et peuvent donner
lieu & I'exercice du droit d’accés et de rectification auprés de notre service clientele (04 77 43 57 00).

Si vous ne souhaitez pas que vos données soient utilisées par nos partenaires & des fins de prospection, veuillez cocher la case ci-contre. []

: Si vous ne souhaitez pas recevoir des propositions commerciales de nos partenaires par voie électronique, merci de cocher la case ci-contre. [
: Vous étes susceptibles de recevoir des offers commerciales de notre société pour des produits analogues & ceux que vous avez achetés.
X Si vous ne le souhaitez pas, cochez la case ci-contre.

Nous garantissons la confidentialité de ces informations.




International guarantee

Focal-JMlab - BP 374 - 108, rue de |I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - FRANCE

About yourself:

Your name: Your age: Your job:

Your full address:

Your e-mail address:

Your hobbies:

At home, do you own Hi-Fi loudspeakers? - Yes [1-No
If yes, specify the brand:
Do you read the press? - Yes [1-No

If yes, which magazine(s)?

Your audio/video equipment (brands and models) before the acquisition of Focal products:

CD player/tuner: Multimedia player:
Navigation system: Amplifier:
Speakers: Enclosure/subwoofer:

Other elements:

Your choice for the purchase of this Focal model was made according to:

[1 - Dealer’s advice [ - Friend’s or family’s advice
[] - Visiting an exhibition/a show 1 - Quality-price ratio
1 - Sound quality/listening room [ - Already own Focal products
] - Reliability/manufacturing quality ] - Catalogues
1 - Design/Finish [ - French product
[] - Article in the press (if yes, specify the title of the  [] - Other :

magazine)

Your Focal product:

Model: Serial number:

Dealer’s name: City:

Date of your purchase: Price of your purchase:

Did you leave the product installation to your dealer’s care? - Yes - No
If not, why?

This information is necessary to our company to deal with your request. It is registered in our customer file and can give you the right to have
access fo and correct the information that concerns you through our customer service (+33 477 435 700).
If you do not wish to have your data used by our partners on commercial purpose, tick this box. [_]

If you do not wish to receive commercial propositions from our pariners by e-mail, please tick this box. [] CADO1304
You may receive commercial offers from our company for products similar to those you have bought. “l H ||‘|||‘ |H||‘|H “ “||H|
If you do not wish to, tick that box.

The information given on this page will remain confidential. 3 9
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